O ooo O (Ooo 2850)

oo26e0 120 1

465

(9)

(10)

(11)

(k) 25.3 per cent for the 11lth year;

(1) 25 per cent for the 12th year;

(m) 24.1 per cent for the 13th year;

(n) 23.2 per cent for the 14th year

(o) 22.3 per cent for the 15th year;

(p) 21.3 per cent for the 1l6th year;

(qa) 20.4 per cent for the 17th year; and

(r) 19.5 per cent for the 18th year and for
each subsequent year.

The rate of customs duty shall be 8 per cent, as
from the date of entry into force of this
Agreement.

The rate of customs duty shall be 2 per cent, as
from the date of entry into force of this
Agreement.

The rate of customs duty shall be 4 per cent, as
from the date of entry into force of this
Agreement.

The rate of customs duty shall be 3 per cent, as
from the date of entry into force of this
Agreement.

The rate of customs duty shall be reduced, from
25.5 per cent to 20.4 per cent, in six equal
annual instalments beginning on the date of entry
into force of this Agreement.

The rate of customs duty shall be reduced, from
29.8 per cent to 23.8 per cent, in 11 equal
annual instalments beginning on the date of entry
into force of this Agreement.

The rate of customs duty shall be reduced, from
15 per cent to 13.5 per cent, in six equal annual
instalments beginning on the date of entry into
force of this Agreement.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

The rate of customs duty shall be reduced, from
21.3 per cent to 17 per cent, in six equal annual
instalments beginning on the date of entry into
force of this Agreement.

The rate of customs duty shall be reduced, from
13.2 Yen per kilogram to 11.88 Yen per kilogram,
in six equal annual instalments beginning on the
date of entry into force of this Agreement.

The rate of customs duty shall be reduced, from
8.5 Yen per kilogram to 3.78 Yen per kilogram, in
six equal annual instalments beginning on the
date of entry into force of this Agreement.

The rate of customs duty shall be reduced, from
29.8 per cent to 25 per cent, in six equal annual
instalments beginning on the date of entry into
force of this Agreement.

The rate of customs duty other than the levy
shall be eliminated on the date of entry into
force of this Agreement. The rules with respect
to the levy charged on the originating good,
including the conversion factor and its revision
process, will be provided for in the Operational
Procedures.

The rate of customs duty shall be 23.8 per cent,
as from the date of entry into force of this
Agreement.

The rate of customs duty shall be 19 per cent, as
from the date of entry into force of this
Agreement.

The rate of customs duty shall be reduced, from
10 per cent to 8 per cent, in 11 equal annual
instalments beginning on the date of entry into
force of this Agreement.

The rate of customs duty shall be 17 per cent, as
from the date of entry into force of this
Agreement.
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